Seminari proposti nel corso dell’Assemblea dei soci del 28 febbraio 2009:

Nome e Cognome: ______________________________________________________

Sono interessato/a ad un seminario sui seguenti argomenti:
	
	SI
	NO

	Seminario su Trados Workbench
	
	

	Time Management
	
	

	Revisione 
	
	

	
	
	


Vorrei che venisse organizzato un seminario sul seguente argomento:
1) _____________________________________________________

2) _____________________________________________________

3) _____________________________________________________

Per definire il programma del corso di SDL Trados per “principianti” e per “avanzati”  ti preghiamo di compilare il seguente questionario.

Questionario per il seminario sull’Uso di Trados

	Versione di Trados utilizzata
	SI
	NO

	Trados Workbench 6.5
	
	

	Trados Workbench 7.0
	
	

	SDL Trados 2006
	
	

	SDL Trados 2007 Freelance
	
	

	SDL Trados 2007 Suite Freelance
	
	

	Multiterm
	
	

	SDL Multiterm Desktop
	
	

	
	
	

	Operazioni  con Trados che vorrei approfondire
	SI
	NO

	Apertura memoria
	
	

	Creazione memoria
	
	

	Importazione/esportazione memoria
	
	

	Gestione memoria (Reorganize, Mantenance)
	
	

	Ricerca segmenti in memoria
	
	

	Correzione segmenti in memoria
	
	

	Gestione esterna memoria (ApSIC Xbench)
	
	

	Analisi del testo
	
	

	Pretraduzione
	
	

	Traduzione
	
	

	Clean up
	
	

	
	
	

	Apertura file in Tag Editor
	
	

	Traduzione con Tag Editor
	
	

	Esportazione file in Tag Editor
	
	

	
	
	

	Allineamento di file con Winalign
	
	

	Importazione di file allineati in Trados
	
	

	Importazione di file allineati come glossario
	
	

	
	
	

	Operazioni di emergenza per il ripristino di un file durante la traduzione
	
	

	Operazioni di “emergenza” per il clean-up di un file
	
	

	
	
	

	Creazione di un progetto con SDL Trados 2007
	
	

	Utilizzo dell’interfaccia di SDL Trados 2007
	
	

	
	
	

	Altre operazioni
	
	

	Realizzazione/Correzione di indici in MSWord
	
	

	Traduzione di indici con SDL Trados
	
	

	
	
	

	Operazioni  con Multiterm che vorrei approfondire
	SI
	NO

	
	
	

	Creazione di un glossario
	
	

	Importazione di file in un glossario
	
	

	Inserimento di termini in un glossario durante la traduzione
	
	

	Stampa di un glossario creato con Multiterm
	
	

	Conversione di un glossario da versioni diverse di Multiterm
	
	

	
	
	

	Gestione di glossari con programmi esterni a SDL Trados 2007
	
	


